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A l l i e d  M i l i t a r y  G o v e r n m e n t
V E N E Z I A  G I U L I A

Order No. 408

ECONOMIC TREATMENT OF MESSENGERS OF PUBLIC LIBRARIES

WHEREAS it  is considered advisable and necessary to provide for the application to mes­
sengers of Public Libraries of the economic treatment established for temporary („non di ruolo“ ) 
personnel of the 4th category within that part of Venezia Giulia administered by the Allied Forces 
(hereinafter referred to as the „Territory“ ),

NOW, THEREFORE, I, JAM ES J. CARNES, Colonel, Infantry, Senior Civil Affairs 
Officer, hereby

O R D E R :

ARTICLE I

Section 1. —  The category of the subsidiary personnel qualified as „commessi “ set forth 
in Art. 19 c f RDL 2 October 1919 No. 2074 for the services of the Governmental Public Libraries, 
shall be and hereby is abolished.

«
Section 2. —  There shall be applied to the subsidiary personnel qualified as messengers 

(„fattorini“ ) set forth in the same Art. No. 19 of said RDL 2 October 1919 No, 2074, as from 
1st October 1945, the economic treatment of the temporary („non di ruolo“ ) civilian personnel 
o f  the 4th category as established by RDL 4 February 1937 No. 100 and following provisions.

ARTICLE II

This Order shall become effective on the date that it is signed by me.

Dated at Trieste, this 18th August 1947.

JAMES J. CARNES
Colonel, Infantry 

Senior Civil Affairs Officer



FOOD ALLOWANCE TO THE FAMILIES OF PUBLIC EMPLOYEES FORMERLY SERVING 
IN FRONTIER AREAS AND WHO ARE AT PRESENT INTERNED, DEPORTED OR MISSING

WHEREAS, it is deemed advisable and necessary to provide in that part of Venezia Giulia 
administered by the Allied Forces (hereinafter referred to as the „Territory“ ) for the granting of 
a food allowance to the families of public employees formerly in service in Venezia Giulia and who, 
at present, are missing, interned or deported,,

HOW, THEREFORE, I, JAM ES J. CARNES, Colonel, Infantry, Senior Civil Affairs 
Officer,

O R D E R :

ARTICLE I

GRANTING OF A FOOD ALLOWANCE

Section 1. — A monthly food allowance may be granted to the families of temporary 
and permanent employees, teachers of any order and grade included, ‘depending on State Ad­
ministrations (inclusive of those governed autonomously), formerly serving in places located 
in Venezia Giulia and Zera and who, at present, have the status of persons who have already 
been deported beyond the frontier or missing, when said families are actually in difficult finan­
cial conditions.

Section 2. — In case of employees having their own family (famiglia requisita) at their 
charge, the allowance provided for by Section 1 hereof shall not exceed'one half of that salary 
and pf that cost of living bonus to which they would be entitled if they were still serving with the 
< ffiee to which they belonged ; or, if such office is not located within the Territory, as if they 
were still serving with a similar office within the Territory. In case cf employees having their 
family of or;gm (famiglia originaria) at their charge the said allowance shall not exceed one 
third of the salary and cost of living bonus as specified above.

Section 3. —  The allowance referred to in Section 1 hereof is payable with effect from 
the date in which the conditions set forth in the aforesaid Section 1 have,taken place and as 
long as the same will last, or, when the death of the employee is ascertained, until the date of 
ascertainment of the death itself.

ARTICLE II

DETERMINATION OF THE STATE OF INDIGENCE OF THE FAMILY AND RATE OF
THE ALLOWANCE

The determination of the state of indigence of the family and the determination of the 
rate of the allowance referred to in Article I of this Order shall be submitted to' the unap.peal- 
able judgment of the head of the administration to which the personnel belongs.

To that end, revenues, of any whatsoever nature possessed by members of the family 
depending on the employee, or due to him, shall be taken into account, provided that said rev­
enues may be collected by one of the members of the family.



ARTICLE III

APPLICATIONS FOR THE ALLOWANCE

Those persons who are entitled to the food allowance shall make an application to the 
appropriate State Administration. In said applications all revenues and income having their 
origin from the work of the members of the family depending on the employee shall be clearly 
specified, adding all necessary details to prove same.

ARTICLE IV

EXTENSION OF THE FOOD ALLOWANCE TO THE FAMILIES OF THE EMPLOYEES 
DEPENDING ON PROVINCES, COMMUNES AND WELFARE AND ASSISTANCE

INSTITUTIONS

Section l . — The food allowance provided for by this Order may be granted also to the 
families of the employees depending on Provinces, Communes and Welfare and Assistance 
Institutions located in the Territory, provided that the conditions referred to in the preceding 
A  tides of this Order are occurring.

Section 2. — In the cases referred to in the preceding Section 1, the application shall 
be lodged with the Area President and the food allowance will be paid, charging the relative 
amounts on the budget of the Area President having jurisdiction over the respective Area.

ARTICLE V

PROVISIONS IN FAVOUR OF PENSIONERS

Section 1. —  The provisions set forth in the preceding Articles shall be applied also 
in favour of the families of pensioners who had fixed their residence within the Terr't.oiy and 
who are now in the conditions provided for by Article I of this Order. In this ease the food allow­
ance is calculated on the net monthly amount of the pensions due to them.

Section 2. —  When pensioners already depending on the Bodies referred to in Article 
IV, Section 1, hereof, are concerned, the application for the allowance shall be filed with the 
competent Assistance Institution. If the pension is paid by one of the aforesaid bodies, the 
provisions set forth in Article IV, Section 2 of this Order shall be applied.

ARTICLE VI

RECOVERY OF THE ALLOWANCE

The food allowance paid pursuant to this Order may be recovered only on the amounts 
due to the employees or pensioners, or to the families, in payment of salary or pension in ar­
rears, payable at the moment in which the conditions provided for by Article I hereof will cease.

ARTICLE VII

DATE OF EFFECTIVENESS

This Order shall become effective in the. Territory on the date that it is signed by me.

Dated at TRIESTE, this 14th day of August, 1947.

JAMES J. CARNES
Colonel, Infantry 

Senior Civil Affairs Officer



CONTRIBUTIONS DUE FROM AGRICULTURISTS FOR SOCIAL INSURANCE AND
ALLOWANCES

WHEREAS it is deemed advisable and necessary to make ‘provisions for the collection of 
contributions due from the Agriculturists and. Agricultural workers for sickness insurance, for com­
pulsory insurance against Old Age and Invalidism, Tuberculosis, Marriage and Birth, and, for the 
payment of Family Allowances in that part of Venezia Giulia administered by the Allied Forces 
(hereinafter referred- to as the „Territory“),

NOW, THEREFORE, I, JAM ES J. CARNES, Colonel, Infantry, Senior Civil Affairs
Officer

O R D E R :

ARTICLE I

ADOPTION OF LEGISLATIVE DECREE No. 493

Secnon 1. —  Except as hereinafter specifically mentioned, all the provisions contained 
in the undermentioned Decree of the Italian Government: Legislative Decree of the Provision­
al Chief of the State dated 13 May 1947, No. 493, entitled „Collection of contributions due from 
the Agriculturists and Agricultural Workers for sickness Insurance, for Old Age and Invalidism, 
Tuberculosis, Marriage and Birth, and for the payment of Family Allowances“ shall be adopted 
and made part of this Order by reference, and shall have the same force and effect in the Ter­
ritory as if they had been herein set forth in full.

Section 2. — A copy of the above mentioned Legislative Decree has been deposited in 
all „Service for nominal rolls of workers and for unified contributions in Agriculture (Servizio 
per gli elenehi nominativi dei Lavoratori e per i contributi unificati m agricoltura)“ Offices in 
the Territory, and in the Office of the Presidents of Zone of Trieste, Gorizia and Pola, and may 
be freely examined by all persons interested.

ARTICLE II

SUBSTITUTION OF ALLIED MILITARY GOVERNMENT FOR REFERENCE TO ITALIAN
STATE

All references to the Italian State and any Department, Bodies, Ministers or Officials 
acting under its authority referred in the Legislative Decree specified in Article I  of the present 
Order shall be deemed to be deleted arid, instead, shall be substituted,, Allied Military Govern­
ment,,. Nothing herein contained shall confer any jurisdiction upon the Italian State or any 
person or body acting under its authority with regard to any person property or matter in the 
Territory.

- ARTICLE III

EFFECTIVE DATE

The Legislative Decree specified in Article I hereof shall come into force in the Territory 
on the date that this Order is signed by me.

Dated at TRIESTE, this 14th day of August 1947.
JAMES J. CARNES

Colonel, Infantry 
Senior Civil Affairs Officer



EXAMINATIONS AND ASSIGNMENT OF POSTS IN ELEMENTARY SCHOOLS TO
REPATRIATES AND TO CATEGORIES OF CERTAIN PERSECUTED PERSONS

WHEREAS it is considered advisable and necessary to provide rules for competitive ex ­
aminations and the assignment of posts in elementary schools, to candidates, repatriates or non-re­
patriates, and to certain categories persecuted for political and racial reasons, in that part of Venezia 
Giulia administered by the Allied Forces (herinafter referred to as the „Territory"),

NOW, THEREFORE, I, JAM ES J. CARNES, Colonel, Infantry, Senior Civil Affairs 
Officer, ,

O R D E R :

ARTICLE I

PERSONS ADMITTED TO COMPETITIVE EXAMINATIONS

Section 1. —  There shall be admitted to take part in the competitive examinations provid­
ed for by Article 1 and 2 of the R.D. dated 6 January 1942, No. 27, beside +he persons indicated 
therein, regardless of the conditions set forth in the said Articles, the combatants of the war 
1940-1943 and cf the war of liberation, the mutilated and invalid fighters of the struggle for 
liberation, the partisan combatants, the repatriates from captivity or deportation.

Section 2. —  The previsions of Article 3 cf R.D dated 6 January 1942, No 27, shall 
apply only in favour of those who, having been admitted only to the oral examinations in a 
reserved competitive examination pursuant to Art. 2 of the said Decree, will be declared winners 
by a total c'assification not lower than that reached by the last of the winners of the original 
competitive examination in which they have passed the scrutinies in writing.

ARTICLE II

ASSIGNMENT OF POSTS IN ELEMENTARY SCHOOLS TO CERTAIN CATEGORIES OF
CANDIDATES

All provisions of D.L.C.P.S. dated April 21, 1947, No. 373, issued by the Italian Govern­
ment, published in the Official Gazette No. 120 of May 28, 1947, entitled „Assignment of posts 
in institutes and in elementary and intermediate schools to candidates, repatriates or non-re­
patriates, and to certain categories of persons persecuted for political and racial reasons“ , in 
so far as they refer and are applicable to the assignment of posts in elementary schools, are pur­
suant to this Order extended to the Territory.

1 ARTICLE III

FINAL PROVISIONS

Section 1. —  All references to the Italian State or other Bodies, M misters, or officials 
acting under its authority, contained-in the Decrees mentioned in Article II of this Order, shall 
be considered as not existing and shall be substituted by the words : „Allied Military Govern-



ment, bodies or officials operating in the Territory under the control of Allied Military Govern­
ment“ ; and nothing which is contained in the said Decree may vest any authority on the Italian 
State, person or body operating under its authority, either with regard to persons or to proper­
ties existing in the Territory.

Section 2. — Copies of Decree have been deposited in the offices of the Area Presidents 
and of the ,;Sovraintendenze Scolastiche“ of the Territory and may be freely examined by all 
persons concerned.

ARTICLE IV 

EFFECTIVE DATE

This Order shall take effect on the day it is signed by me.

Dated at TRIESTE, this loth day of August 1947.

JAMES J. CARNES
Colonel, Infantry 

Senior Civil Affairs Officer

Order No. 436 (20 A)

PROVISIONS RELATING TO FISHING

WHEREAS it is considered expedient to make certain amendments and additions to the 
laws relating to Fishing, in those parts of Venezia Giulia administered by the Allied Forces (herein­
after referred to as the „ Territor “ ),

NOW, THEREFORE, I, JAMES, J. CARNES, Colonel, Infantry, Senior Civil Affairs 
Officer,

O R D E R :

ARTICLE I

Art. IV Order 20. dated 24 September 1945 is hereby revoked and in lieu thereof shall 
be substituted :

„ARTICLE IV

APPLICATION FOR FUEL

1. —  All applications for naphta, Kerosene, gasoline and other fuel necessary for fishing 
boats shall be made by the captain of the boat („padrone o capo-barca“ ) to the Fishing Consorzio 
(„Consorzio per la Tutela della Pesca“ ) of Trieste. Such applications shall be made on forms 
supplied by the said Consorzio and shall not be valid unless authenticated by the Manager of 
the public market of Trieste or of the fish collecting center.

2. — The Fishing Consorzio shall submit, to the Agriculture Division, of the Allied Mili­
tary Government a list of the boats to be supplied with fuel indicating the necessary amounts 
thereof.



3. —  When allocation of fuel for fishing boats is made, the Fishing Conscrzio shall be 
notified and shall, in its turn, issue to each approved applicant an authorization ■ to draw the 
fuel granted, one copy of such authorization shall be retained by the Fishing Consorzio, another 
one shall be retained by the applicant and a third one shall be delivered and retained by the 
supplier.

4. — Each fishing boat shall, at all times, keep on board the Control Booklet „libretto 
di controllo“ which shall contain all details concerning the allocation and consumption of fuel. 
In order to carry ouf thè necessary controls and whenever it considers it advisable, thè Fishing 
Consorzio may request that the said Control Booklet be produced.“

ARTICLE II

There shall be added to Art. I l l  Order 20 as Section 8 thereof the following :

„For the purposes of controlling the fish delivered to the mrrkets and collection centers 
of the area, the manageis thereof shall send in daily to the Fishing Consorzio a list containing 
the names of each fishing boat and of its owner and the quantity of fish delivered by it during 
the day.“

ARTICLE III

Art. I l l  Order 20 Section 6 shi 11 be amended as follows :

the words „one copy will be given to the Captain of the Port where the boat is registered“ 
are hereby deleted and shall be substituted by the words „one copy will be given to the Fishing 
Consorzio (Consorzio per la Tutela della Pesca).“

ARTICLE IV

This Order shall become effective on the date it is signed by me.

Dated at TRIESTE, this 15th day of August 1947.

JAMES J. CARNES
Colonel, Infantry 

Senior Civil Affairs Officer

Order No. 439

PROVISIONS RELATING TO RAILWAY TARIFFS

WHEREAS it is considered advisable and necessary to give force of law to those 'provisions 
that were implemented as administrative rules as from August 1, 1947, concerning the increase of 
Railway tariffs and the adjustment of accessory taxes for Railway transports, in that part of Venezia 
Giulia administered by the Allied Forces (hereinafter referred to as the „Territory“ ),

NOW, THEREFORE, I, JAM ES J. CARNES, Colonel, Infantry, Senior Civil Affairs 
Officer,



ARTICLE I

IMPLEMENTING OF THE PROVISIONS CONTAINED IN L.D No. 673 AND 686

Section 1. — Except as hereinafter expressly specified, all the provisions, issued by the 
Italian Government contained in the D.L.C.P.S., dated 20 July 1947, No. 673, entitled „Tariffs 
for the transport of persons and goods on State Railways“ , and published in the Italian Official 
Gazette No. 171, dated 29 July 1947, and in the D.L.C.P.S.„dated 28 July 1947, No. 686, en­
titled „Increase of taxes, sur-taxes and accessory duties for the transport of goods on State 
Railways and published in the Official Gazette No. 173, dated 31 July 1947, shall become part 
of this Order and shall have full force in all effects within the Territory as if  they had been herein 
set forth in full.

Section 2. —  Articles 3, 4 and 5 of D.L. No. 673 are hereby rescinded.
The provisions of Article 2, b of D.L. No. 686 are hereby cancelled.

ARTICLE II

EFFICACY OF IMPLEMENTED PROVISIONS AND DEPOSIT THEREOF

Section 1. — The provisions of D.C.P.S. of 28 July 1947, No. 673 and 686, implemented 
by Article I of this Order shall become effective within the Territory as from August 1, 1947.

Section 2. —  Copies of the Decrees mentioned in the preceding Section shall be deposited 
at the „Direzione Compartimentale“ of the State Railways at Trieste and may be freely examin­
ed by any person concerned.

ARTICLE III

FINAL PROVISIONS

All references to the Italian State or to other bodies, Ministers or officials acting under 
its authority, contained in the „said Decree“ shall be considered as not existing and substituted 
by the words „Allied Military Government, bodies and officials operating in the Territory under 
the control of the Allied Military Government ; and nothing which is contained in the „said 
Decree“ may vest any authority on the Italian State, person or body operating under its 
authority, either with regard to persons or to properties existing in the Territory.“

t ARTICLE IV

EFFECTIVE DATE

This Order shall come into force on the day it is signed by me.

TRIESTE, this 18 day of August 1947.

JAMES J. CARNES
Colonel, Infantry 

Senior Civil Affairs Officer



ANCHORAGES DUE FOR NATIVE AND FOREIGN SHIPS LANDING IN HARBOURS

WHEREAS it is deemed advisable to provide for modification of anchorages due for native 
and foreign ships landing in harbours in that part of Venezia Giulia administered by the Allied 
Forces (hereinafter referred to as the „Territory“ ),

NOW, THEREFORE, I, JAMES J. CARNES, Colonel, Infantry, Senior Civil Affairs
Officer,

O R D E R :

ARTICLE I

MODIFICATION OF ANCHORAGES DUE FOR NATIVE AND FOREIGN SHIPS LANDING
IN HARBOURS

The provisions of the „Legislative Decree of the Provisional Head of the State“ , No. 
665, dated 5 May 1947 (hereinafter referred to as the „said. Decree“ ) issued by the Italian Govern­
ment and published in the Italian Official Gazette No. 169, dated 29 July 1947, concerning the 
modification of anchorages due for native and foreign ships landing in harbour, shall be 
extended pursuant to this Order to the Territory as far as applicable.

ARTICLE II

FINAL PROVISIONS

Section 1. — All references to the Italian State and other Bodies, Ministers, or officials 
acting under its authority contained in the said decree shall be considered as not existent and 
substituted by the reference to Allied Military Government, and nothing which is contained 
in the said decree shall vest any authority in the Italian State, persons or body acting under 
its authority, either with regard to persons or to properties existing in the Territory.

Section 2. —  Copies of the said decree have been deposited with the Harbourmaster’s 
office at Trieste and with the subaltern Harbour offices in the Territory where they may be 
freely examined by all interested parties.

ARTICLE III

EFFECTIVE DATE

This Order shall come into effect on the date of its publication in the Allied Military- 
Government Gazette.

Dated at TRIESTE, this 15th day of August 1947.

JAMES J. CARNES
v Colonel, Infantry

Senior Civil Affairs Officer



INCREASE OF SELVEG TARIFFS

WHEREAS Tariffs for electric light and power suplied to that part of Venezia Giulia ad­
ministered by the Allied Farces (hereinafter referred to as the „ Territory“ ) have been increased 
by the producers outside the Territory, and

WHEREAS it is considered that such increase should be borne by SELVEG and SVEM  
and charged against the consumer,

NOW, THEREFORE, I, JAM ES J. CARNES, Colonel, Infantry, Senior Civil Affairs 
Officer, hereby,

O R D E R :

ARTICLE I

1. — SELVEG and i-VEM are hereby authorized temporarily to increase its tariffs, 
as follows :

a) On the sale of electric energy by 1300% over the 1942 tariffs and 
. b) On the hire of meters by Lire 4, 6 and 8 monthly for meters of 3, 5 and 10 Amperes 

respectively in addition to the increases already authorized by' Order No. 362.
2. —  The said temporary increases, which include those previously authorized, shall 

be charged on all bills and invoices issued by SELVEG and SVEM with effect from 1st July 1947.

ARTICLE II

The increases will not be charged on the electrical rates legally authorized on the 30 
June 1947 for the first 30 Kwh yearly consumed by users for lighting in private dwellings.

Dated at TRIESTE, this 15th day of August 1947.
JAMES J. CARNES

Colonel. Infantry 
Senior Civil Affairs Officer

Order No. 444 (144 C)

REGULATIONS RELATING TO STATE DUTIES ON PUBLIC ENTERTAINMENTS

WHEREAS it is deemed necessary to amend Order No. 144 B relating to the collection 
of State duties on public entertainments in those parts of Venezia Giulia administered by the Allied 
Forces (hereinafter referred to as the ‘'Territory“ ),

NOW, THEREFORE , I , JAM ES J. CARNES, Colonel Infantry, Senior Civil Affairs
Officer,

O R D E R :

ARTICLE I

With effect from 11 August 1947, Art. II, Section 1, of Order No. 144 B dated July 29, 
1946, is hereby rescinded and in lieu thereof shall be substituted :

„ „ Section 1 . —  The State duty on gross receipts derived from cinema performances and 
variety entertainments comprising a' least one moving-picture performance, anyhow and any­
where offered to the public (including entertainments given in Clubs and private halls), shall 
be as follows :



a) on admittance-fees (exclusive of State duty)
not exceeding Lire 21.— ...............................................................................  15%

b) on admittance-fees (exclusive on State duty)
exceeding Lire 21.—  and not exceeding Lire 60......................................... 35%

c}  on admittance-fees (exclusive of State duty)
exceeding Lire 60.—  .................................................................................... 50% “ “

ARTICLE II

This Order shall become effective on the date of its publication in the Allied Military 
Government Gazette.

Dated at TRIESTE, this 15th day of August 1947.
JAMES J. CARNES

Colonel, Infantry 
Senior Civil Affairs Officer

Order No. 445

RATE OF COMPENSATIONS DUE TO TRUSTEES IN BANKRUPTCY

WHEREAS it is considered advisable and necessary to adjust the rate of compensations 
due to trustees in bankruptcy to the new cost of living within that part of Venezia Giulia administer­
ed by the Allied Forces (hereinafter called the „Territory“ ) ;

NOW, THEREFORE, I, JAM ES J. CARNES, Colonel ,Infantry, Senior Civil Affairs
Officer,

O R D E R :

ARTICLE I

RATE OF COMPENSATIONS DUE TO TRUSTEES IN BANKRUPTCY

The rate of percentages mentioned in Articles 1 and 4 of the Ministerial Decree dated 
30 November 1930, shall be increased by fifty percent.

ARTICLE II

EFFECTIVE DATE

The provision set forth in the preceding Article shall apply in pending bankruptcy proceed­
ings for services rendered after January 1, 1945.

Bankruptcy proceedings shall be considered pending as long as the compensations due to 
trustees in bankruptcy have not been paid.

ARTICLE III

EFFECTIVE DATE

This Order shall come into force on the day it is signed by me.

Dated at TRIESTE, this loth day of August 1947.
JAMES J. CARNES

Colonel, Infantry 
Senior Civil Affairs Of 'icer



REPAYMENT OF COSTS FOR THERMO-ELECTRIC POWER

WHEREAS it is considered necessary to make certain further additions and amendments 
to Order No. 72 B entitled „ Repayment of Costs for Thermo-Electric Power“ dated 20 February 1946, 

NOW, THEREFORE, I, JAM ES J. CARNES, Colonel, Infantry, Senior Civil Affairs 
Officer, hereby

O R D E R :

ARTICLE I

ASSESMENT OF OVERCHARGE

Article III, Section 2 of Order No. 72 dated 20th February 1946, as amended by Article 
I of Order No. 323 (72 B) is hereby revoked and in lieu thereof the following shall be substituted : 
„The overcharge will be fixed as follows :

a) 50, centesimi per each K.W.H. of actual consumption not exceeding 15.000 K.W.H. 
monthly

b) 30, centesimi per each K.W.H. actually consumed over 15.000 K.W.K. monthly.“

ARTICLE II

EXEMPTIONS

The above charges are not applicable to :
a) Self-producers who consume on their own premises electric energy generated by their 

own plants.
b)  Power stations of distributing concerns not connected to the said distribution net-work. 
t )  Power stations „sottese“ for the power due to them as such.
d) State Railways in respect of power used for traction.
e) Sub-distributors.

ARTICLE III

EFFECTIVE DATE

This Order shall be effective as from 1st July 1947.

Dated at TRIESTE, this 15th day of August 1947.
JAMES J. CARNES

Colonel Infantry 
Senior Civil Affairs Officer

Administrative Order No. 137

PROMOTION OP DOTT. REYERA
|

W HEREAS it is deemed avdisable and necessary to promote Dott. Alberto REVERA,. 
Iniendente di Finanza of Trieste;

HOW, THEREFORE, I , JAM ES J. CARNES, Colonel Infantry, Senior Civil 
Affairs Officer,



O R D E R :

1. Dott. Alberto REVERA, Intendente di Finanza of Trieste, is hereby promoted 
from Grade V, Group A, to Grade IV, Group A, with effect from January 1st, 1947.

2. The above promotion is granted for the duration of the Allied Military Government 
jurisdiction over the Territory.

3. This Order shall take effect on the date that it is signed by me.

Dated at TRIESTE, this 15th day of August 1947.

JAMES J. CARNES 
Colonel, Infantry 

Senior Civil Affairs Officer

Notice N. 28

REMOVAL OF DEBRIS OF W AR DAMAGED BUILDINGS

The Allied Military Government (Public Works Division) hereby announces that 
all owners of war damaged buildings who desire to obtain free from all expenses the 
transport of the debris from the war damaged buildings, may authorize the removal 
of the said, debris without cost to the owner. Allied Military Government will furnish 
the necessary transport and will use the same for no purpose other than public works.

The declaration for the aforesaid purpose must be made on an appropriate form 
which can be obtained by any owner at the Allied Military Government, Public Works 
Division.

Dated at TRIESTE, this 18th day of August 1947.

JOHN L. KEEFE 
Lt. Col. Inf.

Chief Public Works Officer

Notice No. 29

CANCELLATION OF ORDER NUMBERS

The numbers assigned to Orders as listed below have been cancelled and no 
Orders will be issued bearing said numbers: ORDER No. 399 —- ORDER No. 400.

Dated at TRIESTE, this 18th day of August 1947.

By order of Col. CARNES: CHARLES M. MUNNECKE
Lt. Colonel Infantry 
Chief Legal Officer



P A R T  II

T R I E S T E  A R E A

Area Order No. 57 (51 A)

AMENDMENT TO AREA ORDER No. 51, CONCERNING THE ESTABLISHMENT 
AND FUNCTIONS OF' PROVISIONAL CONSULTATIVE COMMITTEE OF THE „ISTITUTO 

NAZIONALE PER V  ASSISTENZA DI MALATTIA AI LAVQRATQRI“

WHEREAS it is considered advisable and necessary to amend Area Order No. 51. dated 
14 January 1947, concerning the ,,Eestablishment and functions of Provisional Consultative Com­
mittee of the „Istituto Nazionale per VAssistenza di Malattia ai Lavoraton“ ,

NOW, THEREFORE, I, A. H. GARDNER, Lt. Col., Area Commissioner, Trieste,

O R D E R :

ARTICLE I

ADDITION TO ARTICLE III OF AREA ORDER No. 51

Letter c), Section 1, Art. I l l  of Area Order No. 51, dated 14 January 1947, is hereby 
amended by the addition of the following :

„Failing such nomination by the interested categories after having been requested to 
do so, the Area President may appoint the said representatives without such nomination.“

ARTICLE II

This Order shall enter into effect on the date it is signed by me.

Dated in Trieste, this 2nd day of August 1947.
A. H. GARDNER

Lt Col. R. A.
Area Commissioner Trieste

Area Order No. 58 .

INCREASE OF FINES FOR THE USE OF 
ACOUSTIC SIGNALS IN THE CITY OF TRIESTE

WHEREAS by Art. 42 of the Deliberation of the Podestà, dated 5th June 1937, 
No,. 694, approved by Decree of the Ministero dei Lavori Pubblici dated 3rd August 1937, 
No. 1316, the use of acoustic signals by vehicles drivers within the limits of the built-up area 
of the City of Trieste was prohibited, and certain fines were prescribed thereby for the punish­
ment of persons violating the provisions of the said Article, and

W HEREAS it is deemed necessary to increase the amounts of the said fines,
NOW, THEREFORE, I , A . H. GARNER, Lt. Col. R .A., Area Commissioner, 

Trieste,



O R D E R

ART. I - The fines for violations of the provisions of the said Art. 42 of the said De­
liberation of 5th June 1937, No. 694 shall be as follows:

a) for violations committed from 0600 hours to midnight 500 to 1000 L.
b) for violations committed from midnight to 0600 hours 1000 to 2000 L.

ART. II - Upon ascertainment of an offence, the offender may pay immediately to 
the Uniformed Police agent, responsible for the ascertaining of the offence, the minimum 
of the fines as provided in Art. I (Lire 500 under para a), Lire 1000 under para b) and 
thereby avoiding a trial by the Court. The Police agent shall furnish the offender 
with a receipt for the amount of the fine and retain a duplicate of the same to be 
turned in to his superiors with the money so obtained.

In case of subsequent offences and in case of refusal to pay immediately the 
sum fixed in the above para, the offender shall be tried by the Pretore.

ART. I l l  - This Order shall enter into effect on August 15th, 1947.

Dated in Trieste, this 8th day of August 1947.

A. H. GARDNER 
Lt. Col. R. A.

Area Commissioner

Area Order No. 59

REMOVAL OP DEBRIS

WHEREAS it is considered necessary in Trieste Area to carry out the removal 
of debris deriving from buildings damaged or destroyed by reasons of war,

NOW, THEREFORE, I , A . H. GARDNER, Lt. Col. R.A. Area Commissioner 
Trieste, hereby

O R D E R

ARTICLE I - REQUEST FOR GRATUITOUS REMOVAL

SECTION  1 - Any owner of a bulding destroyed or damaged by reasons of war may, 
upon application to be submitted to the Public Works Division of the A.M.G., obtain 
the gratuitous removal of the debris, provided that the owner shall have the right to 
retain all material suitable to be re-used which will be collected and left on the spot 
at his disposal.
SECTION  2 - The written application as mentioned in the preceeding Section shall 
be presented within 30 days of the effective date of this Order to Public Works Division 
and for this purpose a special form, which can be obtained at the Public Works Division, 
shall be used.

ARTICLE II - COMPULSORY REMOVAL FOR 
FAILURE TO SUBMIT THE APPLICATION

The owners of buildings destroyed or damaged by reasons of war who have not 
submitted an application for the removal of the debris within the term set forth in Sec­
tion 2 of Art. I, shall provide therefore at their own expense and care within 60 days 
from the effective date of this Order.



ARTICLE III - FAILURE TO REMOVE THE DEBRIS
In case 60 days have elapsed from the effective date of this Order and no applic­

ation for the removal of the debris has been submitted or such removal has not taken 
place as provided for by Art. II, the Allied Military Government may provide directly 
therefore and proceed to the removal of such debris Without any distinction between 
materials suitable or not suitable for further use without any right on the part of the 
owner for any compensation or indemnification.

ARTICLE IV - EFFECTIVE DATE

This Order shall take effect on the date of its publication in the Allied Military 
Government Gazette.

Dated in Trieste, this 8th day of August 1947.

A.H. GARDNER 
Lt. Col. R.A.

Area Commissioner 
Trieste

Area Administrative Order No, 81

REPEAL OF APPOINTMENT OF SIG. MARIN GIACOMO AS PRESIDENT 
OF THE COMMUNE OF GRADO

WHEREAS Sig. M A R IN  Giacomo, appointed President of the Commune of Grado 
by virtue of Area Order N . 12 dated September 21, 1945, has resigned at his own request, 

NOW, THEREFORE, I , A.H . GARDNER, Lt. Col. R .A., Area Commissioner, 
Trieste,

O R D E R

1. The appointment of Sig. MARIN Giacomo as President of the Commune 
of Grado is hereby cancelled with effect as from March 21, 1947.

2. This Order shall enter into effect on the date it is signed by me.

Dated in Trieste, this 2nd day of July 1947.

A. H. GARDNER 
Lt. Col. R .A .

Area Commissioner Trieste

Area Administrative Order No. 85

APPOINTMENT OF THE WATCHING COMMITTEE TO THE CASSA DI RISPARMIO
DELL’ ISTRIA

WHEREAS the „ Cassa di Risparmio dell’ Istria“, which being under special administra­
tion, is managed by a Commissario and a Vice Commissario appointed by Area Administrative 
Order N. 57, dated 21 February 1947, respectively Area Administrative Order N. 66 (57 A), dated 
27 March 1947, and



WHEREAS R. D. Legge 12 March 1936, N. 375; provides that a Watching Committee 
is to be appointed to invigilate the proper functioning of the „ Credit Institutes“ under special ad­
ministration,

HOW, THEREFORE, I. A. H. GARDNER, Lt. Col. R, A., Area Commissioner, 
Trieste,

O R D E R :

Ï. —  The following persons are hereby appointed Members' to the Watching Committee 
for the „Cassa tli Risparmio dell’ Istria“ , which will have such powers and duties as provided 
for by R. D. Legge 12 March, 1936 No. 375: Rag. MARTINA ARTURO fu Antonio ; Rag. 
ROSSI-OSCAR fu Rodolfo ; Dr. ERS1NI ROBERTO fu Giulio.

2. — This* Order shall enter into effect on the date it is signed by me.

Dated in Trieste, fchis. Ist day of August 1947.

A. H. GARDNER
Lt. Col. R. A.

Area Commissionci Trieste

Area Administrative Order No. 88

APPOINTMENT OP GEN. ING. CORTE Giovanni 
AS COMMUNAL PRESIDENT FOR THE fiOMMUNE OF GRAD0

I, A. H. GARDNER, Lt. Col. R . A. Area Commissioner, Trieste pursuant to 
the powers vested in me by General Order No. 11 dated August 11, 1945,

O R D E R

1. Gen. Ing. CORTE Giovanni is hereby appointed Communal President for 
the Commune of Grado;

2. This Order shall enter into effect on the date it is signed by me.

Dated in Trieste, this 8th day of August 1947.

A. H. GARDNER 
Lt. Col. R.A.

Area Commissioner Trieste



V O L U M E  I I

GAZETTE No. 25

ALLIED MILITARY GOVERNMENT  

C O N T E N T S
PART. I - HEADQUARTERS, TRIESTE

Order Page
No. 408 Economic treatment of messengers of public libraries ........... 801
No. 424 Food allowance to tbe families of public employees formerly

serving in frontier areas and who are at present interned,
deported or missing ............................................................................ 802

No. 433 Contribution due from agriculturists for social insurance
and allowances.............................   804

No. 435 Examinations and assignment of posts in elementary schools
to repatriates and to categories of certain persecuted persons. . 805

No. 436 (20 A) Provisions relating to fish in g ...........................................................  806
No. 439 Provisions relating to Railway tariffs ..........................................  807
No. 440 Anchorages due for native and foreign ships landing in harbours 809
No. 443 (362 A) Increase of SELVEG tariffs .............................................................  810
No. 444 (144 C) Regulations relating to State duties on public entertainments. 810 >
No. 445 Rate of compensations due to trustees in bankruptcy ...........  811
No. 446 (72 C) Repayment of costs for thermo-electric power ..........................  812

Administrative Order
No. 137 Promotion of Dott. Revera .............................................................. 812

Notice
No. 28 Removal of debris of war damaged bu ild ings............................  813
No. 29 Cancellation of order num bers.........................................................  813

P A R T  11
T R I E S T E  A R E A

Area Order
No. 57 (51 A) Amendment to Area Order No. 51, concerning the establish­

ment and functions of provisional consultative Committee of 
the «Istituto Nazionale per l ’Assistenza di Malattia ai Lavo- 
ratori»........................................................................   814

Area Order
No. 58 Increase of fines for the use of acoustic signals in the city

of Trieste .............................................................................................. 814
No. 59 Removal of debris ........................................    815

Area Administrative Order
No. 81 Repeal of appointment of sig. Marin Giacomo as President

of the Commune of Grado .............................................................  810
No. 85 Appointment of the watching Committee to the «Cassa di Ri-

sparmio deli’ Istria» ....................................................................  810
No. 88 Appointment of Gen. Ing. Corte Giovanni as Communal

President for the Commune of G ra d o .......................................... 817


